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Steuermeldung Selbstauskunft / Erklarung SwissLife

Swiss Life (Luxembourg)S.A.
DE

Antrags / Vertragnummer:

Die Informationen, welche in diesem Bericht angegeben sind, sind durch das Versicherungsgeheimnis geschitzt und dirfen nur fir
interne Zwecke verwendet werden.

DiesesDokument muss vollstandig moglichst prazise in GROSSBUCHSTABEN a usgefiillt werden. Falls kein ausreichender Platz vorhanden
ist, antworten Sie bitte auf einem separaten Blatt.

Der Begriff “Vertrag” bezieht sich auf den Versicherungsantrag, es sei den, anderes ist angezeigt.

1. Status des Erkldarenden in Bezug auf den Vertrag

[ versicheru ngsnehmer [ stifter [ wirtschaftlich Berechtigter ] Mandatsinhaber / Vollmacht
1 unwiderruflich Beglnstigter [ Abtrete nder /Pfandglaubiger L1 Andere:

1. Erkldrender 2. Erkldrender (falls zutreffend)
Anrede: L Herr L Frau O] Firma O Herr UFrau

Name/Eingetragener Name
des Unternehmens/der Org.:

Vorname(n):

Strasse, Hausnummer
des Wohnortes/Geschaftssitz:

Postleitzahl und Ort:

Land/Anséssigkeitsstaat
(Hauptsitz):

Geburtsdatum/
Firmeneintrag (Tag, Monat, / / / /
Jahr:

Geburtsort/Griindungsort:

Staatsangehorigkeit/Sitzland
eingetragene Organisation:

Telefonnummer (*):
(einschliesslich Landesvorwahl)

3. Korrespondenzadresse

Strasse und Nummer:
Postleitzahl/Ort/Stadt:

Sitzland:
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FATCA - Rechtstriger Klassifizierung

GebenSie nachstehend die GIIN Nummer an (nicht
anwendbar bei schattierten Feldern)

[] Meldendes Finanzinstitut
L] Teilnehmendes ausldndisches Finanzinstitut (PFFI1)

| Registriertes, als konform erachtetesauslandischesFinanzinstitut (RDC-FFI)

[] sponsored Investment Entity (in diesem Fall geben Sie bitte die
Sponsoring Entity’s GIIN an)

[] Nicht meldendes ausldndisches Finanzinstitut

[] Nicht teilnehmendes auslandisches Finanzinstitut

[J Befreiter wirtschaftlich Berechtigter (in diesem Fall bitte den Status im
Kdstchen rechts bezeichnen)

[] Aktiver NFFE bzw. aktiver nicht US-amerikanischer Rechtstrager, der kein
auslandisches Finanzinstitutist

[ Passive NFFE bzw. passiver nicht US-amerikanischer Rechtstrager, der kein
auslandisches Finanzinstitut ist (in diesem Fall missen alle beherrschenden
Personen das Formular FATCA/CRS Erklédrung — natiirliche Person) ausfiillen

Bitte beachten Sie, dass Sie uns anstelle des Ausfiillens vom obigen Abschnitt 4 auch Ihrvollstandigausgefilltes Formular IRS W-8
series einreichen kénnen.

CRS / AIA Weisung - Rechtstrager Klassifizierung

[] Meldendes Finanzinstitut

[] Nicht meldendes Finanzinstitut

[] Aktiver NFE bzw. Aktives Nicht-Finanzinstitut — 6ffentlich gehandelte NFEs und verbundene Rechtstrager, staatliche Stellen,
internationale Organisationen, Zentralbanken und ihre hundertprozentig zugehorigen Einheiten

[ Aktiver NFE —andere
[ Passiver NFE — Nicht-aktiver NFE bzw. Nicht-aktives Finanzinstitut (bitte Anhang 1 “Beherrschende Person” ergdanzen)

L] Passiver NFE — Investmentunternehmen, das kein Finanzinstitut einesteilnehmenden Staates ist (bitte Anhang 1 “Beherrschende
Person” ergdnzen)

6. Steuersitzland
Steuerliches Wohnsitzland Steueridentifikationsnummer Fallskeine TIN verflg-
(TIN¥*) bar, entspr. GrundA, B,
Causwahlen
1. Erklarender Cla s Clc
Oa [Os [Oc
Oa 0Os Oc
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2. Erklarender (falls zutreffend) Cla s Clc
Ua Os Oc
La  Os [Oc

*Der Begriff "TIN" bezeichnet die Steueridentifikationsnummer (oder funktionales Aquivalent in Ermangelung einer
Steueridentifikationsnummer). Eine TINist eine einzigartige Kombination aus Buchstaben oder Zahlen, die von einem Staat einer
natirlichen oder juristischen Person zugeordnet wird. Sie dient dem Zweck, die naturliche oder juristische Person fiir die Durchfiihrung
derBesteuerung durch diesen Staat zu identifizieren. Weitere Einzelheiten zu annehmbaren TINs finden Sie unter folgendem Lin k:
https://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/crs-implementation-and-assistance/tax-identification-numbers/

Grund A — Das Land, in welchemich steuerpflichtigbin, stellt keine | FallsSie Grund B angegeben haben, erldutern Sie bitte, weshalb Sie
TINs an seine Bewohner aus nichtin der Lage sind, sich eine TIN zu besorgen:

Grund B— DerKontoinhaberistim Ubrigen nichtinder Lage, eine

TIN odergleichwertige Nummer zu besorgen (bitte erklaren Sie im

Feld rechts, falls Sie diesen Grund angegeben haben, weshalb Sie

nichtinderLagesind, sicheine TIN zu besorgen)

Grund C— Keine TINist erforderlich. (Beachte: Diesen Grund nur

markieren, falls die oben eingetragenen Behorden des

Steuersitzlandes die TIN zum Offenlegen nicht einfordern).

7. Erkldrungen und Unterschriften

DerErklarende bestitigt hiermit, dassallseine Erklarungen wahrheitsgetreu und prazise sindund dass er versteht, dassdie Unterdassung
derOffenlegungoder eine unvollstandige Ubermittlung von Informationen an die Swiss Life zu einer Verzégerungoder zum Abbruch der
Policen- oder der Pramienannahme fihren kann.

Der Erkldrende erklart hiermit folgendes: JA NEIN

1. Ist der Erkldrende ein Staatsbiirger der Vereinigten Staaten (einschliesslich doppelter oder L U
mehrerer Staatsangehoérigkeiten)?

2. Ist der Erkldrende ein “auslandischer U.S.-Anwohner” (z.B. Besitzer einer Green Card, im Besitz L] L
einer U.S.-Alien registration card als unbeschriankte Aufenthaltsgenehmigung, ausgestellt vom
U.S. citizenship and Immigration Service oder erfullt er den “substantial physical presence test”,
wie er vom IRS definiert wird?

3. Ist der Erklarende eine “U.S.-Person” laut der U.S. Steuergesetzmadssigkeiten oder gemadss L] L

irgendeinem anderen Grund (einschliesslich, aber nicht beschrankt auf Doppelansassigkeit,
Ehegattensplitting, Abtreten der US-Staatsangehorigkeit oder langfristigen Daueraufenthalts in
den Vereinigten Staaten)?
(Der Erkldrende wird als US-Anwohner betrachtet, wenn er den Kriterien des ,Substantial Physical Presence
Test” entspricht. Er erfiillt die Voraussetzungen, wenn er wahrend des laufenden Jahres mehr als 183 Tage
oder, falls weniger, bereits mehr als 31 Tage entsprechend der folgenden Formel in den U.S.A physisch prédsent
war gemdss folgender Formel: (Anzahl der Tage im aktuellenJahr x 1) + (Anzahl der Tage imvorherigen Jahr x
1/3) +(Anzahl der Tage in dem Jahr vor dem vorherigen Jahr x 1/6) =>183 Tage)

4. Ist der Erklarende, ungeachtet des oben genannten “Substantial Physical Presence test” L] LJ
dennoch in den Vereinigten Staaten tatig?
Wenn der Erklérende die Vereinigten Staaten wdhrend des Kalenderjahres verlassen hat, ohne die
Absicht zu haben zuriickzukehren oder den ,Substantial Physical Presence Test” im néchsten Jahr
zu effiillen, kann er mit ,Nein“ antworten. Dies muss mit einem aktuellen und offiziellen
Wohnsitznachweis dokumentiert werden.

5. Ist der Erklarende ansassig in den Vereinigten Staaten oder einem anderen ihrer Staatsgebiete L L
(Puerto Rico, Guam, amerikanisches Samoa, amerikanische Jungferninseln, den nordlichen
Marianen), U.S. Besitzungen (Midway Inseln, Wake Insel, Kingman Riff, Navassa Insel, Jahnston
Atoll, Palmyra Atoll, Baker, Howland und Jarvis Islands) dem Bezirk Columbia, ungeachtet seines
U.S.-Steuer Status?

6. Ist der Erklirende eine Handelsgesellschaft, eine Gesellschaft oder GmbH gegriindet oder L U
organisiert unter dem Gesetz der Vereinigten Staaten, irgendeinem seiner Staaten, dem Bezirk
Columbia oder U.S.-Besitzungen oder Staatgebieten (siehe Punkt 5) oder eine Nicht-U.S.
Handelsgesellschaft, eine Gesellschaft oder GmbH, bei derer zumindest - entweder direkt oder


https://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/crs-implementation-and-assistance/tax-identification-numbers/
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indirekt - ein wirtschaftlich Berechtigter, der als US-Person gilt wie unter obigen Fragen 1 bis 5
definiert, Kontrolle von 10% oder mehr {iber solche Nicht-U.S.-Handelsgesellschaft(en),
Gesellschaft(en) oder GmbH(s) hat?
Ist der Erkldarende Grundbesitzer eines U.S. Blirgers oder eines U.S. Anwohners? L] L
Ist der Erklarende ein Trust, tiber den ein U.S. Gericht nach anwendbarem Recht die Moglichkeit L] Ll
hdtte, Verfiigungen oder Urteile zu erlassen, welche alle wesentlichen Angelegenheiten der
Verwaltung betriafen?
Ist der Erkldrende eine Treuhandgesellschaft, in welcher eine oder mehrere U.S. Person(en) der L] LJ

Treugeber, Treuhdnder, Begiinstigter, Protektor, Durchsetzer sowie eine andere Person ist, die
letztendlich die Kontrolle liber die Treuhandgesellschaft, die Kontrolle iiber diejenigen, die als
Begilinstigte bezeichnet sind oder die Kontrolle iiber Anteile des Treuhandvermdégens ausiibt.

[ per Erklirende verpflichtet sich, Swiss Life innerhalb von 30 Tagen zu etwaigen Anderung seines Status resp. der Umstinde zu
informieren, welche jegliche Informationen enthalten in diesem Formular als unrichtig oder unvollstindig
herbeifiihren.

Mit Unterzeichnung dieser Erklarung istsich der Erklarende liber folgendes bewusst:

Er gibt seine unwiderrufliche Zustimmung gegeniiber Swiss Life, die Police, vorvertragliche Vereinbarungen und
zugrundeliegende Vermoégen an die U.S. Steuerbehorden zu melden, wenn er heute oder in Zukunft den Status einer “U.S.
Person” hat und die Police an die U.S. und Luxemburgischen Steuerbehérden gemeldet werden muss;

Er berechtigt Swiss Life ausdriicklich und unwiderruflich, Informationen gegeniiber den U.S. und Luxemburg
Steuerbehérden namentlich offenzulegen, einschliesslich Einzelheiten zu den betreffenden Vermdégen, falls zu einem
spateren Zeitpunkt Anzeichen vorhanden sind, dass der Erkldrende eine U.S. Person ist und in diesem Fall Swiss Life nicht
die erforderlichen Informationen zur Verfiigung gestellt hat.

Er versteht und akzeptiert, dass Swiss Life rechtlich dazu verpflichtet ist, Daten im Zusammenhang mit der Police mit Swiss
Life und anderen relevanten Daten (einschliesslich steuerrelevanten Informationen), die sich aus den Antragsunterlagen
oder anderen Unterlagen in Bezug auf die Police ergeben, an die zustindigen Behorden fiir FATCA und CRS Zwecke in
Ubereinstimmung mit den einschlidgigen Luxemburgischen Gesetzen offenzulegen und zu melden, was die Swiss Life fiir
solche Zwecke vom Geschaftsgeheimnis und Datenschutz entbindet.

Er versteht und akzeptiert, dass Swiss Life dazu verpflichtet sein kann, Daten im Zusammenhang mit der Police mit Swiss
Life und anderen relevanten Daten offen zu legen und zu melden (einschliesslich steuerrelevante Informationen), die sich
aus den Antragsunterlagen oder anderen Unterlagen in Bezug auf ihren Vertrag mit Geschaftspartnern (die Depotbank,
welche die Vermogenswerte der Police verwahrt, Vermégensverwalter und andere wahrend der Laufzeit der Police
beauftragte Dritte) ergeben, oder ihre Geschiftspartner zu ermachtigen, solche Daten oder Informationen weiterzuleiten.
Diese Verpflichtung kann zu einer Offenlegung der Daten oder Informationen an die zustdndigen Behorden fiihren. Der
Erklarende anerkennt zu dieser Offenlegung und zu dieser Datenweiterleitung, soweit erforderlich, entbindet Swiss Life
und ihre Geschaftspartner des Luxemburgischen Versicherungsgeheimnisses, um der oben erwahnten Offenlegung und
Datenmeldungsanforderungen zu entsprechen.

Diese Daten/Informationen koénnen, ohne sich jedoch nur auf diese zu beschrinken, sowohl persénliche Daten des
Erklirenden wie eine Kopie des Personalausweises resp. der Identititskarte, den vollen Namen, die Anschrift, das
Geburtsdatum und den Geburtsort, die Staatsangehorigkeit, die Sozialversicherungs- oder Steueridentifikationsnummer
umfassen, als auch als Daten hinsichtlich des fiir die Police relevanten Bankkontos, aber nicht beschrankt auf
Kontoausziige, Angaben zu Vermoégen und Einkommen sowie weitere sachdienliche Daten im Zusammenhang mit der
Umsetzung des Versicherungsvertrags (Police) wie Formulare des U.S. Treasury und des U.S. IRS, W-9, FinCEN Report 114
und/oder TD F 90-22.1, FBAR, 8938 und 8966 bzw. vergleichbare Formulare, unabhéngig davon, ob diese Informationen
vertraulich sind oder nicht. Die Daten konnen schriftlich (per Post oder elektronisch) und/oder miindlich (telefonisch oder
durch miindliche Beschreibung) offengelegt werden.

Als meldepflichtiges Finanzinstitut ist die Swiss Life verantwortlich fiir die Ubermittlung der personenbezogenen Daten
des Meldepflichtigen an die Steuerbehérde Luxemburg. Der Versicherungsnehmer entbindet Swiss Life vollumfanglich und
uneingeschrankt von jeglicher Haftung im Zusammenhang mit der Offenlegung oder Weitergabe der Daten. Der
Versicherungsnehmer ist sich des Risikos elektronischer Kommunikationstriger bewusst und befreit Swiss Life
ausdriicklich von jeglicher Haftung in Bezug auf fahrlissige oder unverschuldet fehlgeleitete Ubermittlung.

Die Daten kénnen der Steuerbehdrde Luxemburg und den zustindigen Behérden der einzelnen Linder, die an den CRS /
AIA Vorgaben teilnehmen, kommuniziert werden. Der Erkldrer versteht und akzeptiert, dass die Beantwortung aller
Fragen zu FATCA und CRS obligatorisch ist, und er akzeptiert alle mit ungenauen oder unvollstindigen Antworten
verbundenen Risiken. Der Erklarende hat das Recht auf die Daten zuzugreifen, welche an die Luxemburgische
Steuerbehérde gemeldet werden, und er wird die Swiss Life benachrichtigen, um Informationen richtigzustellen.
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Ort/Datum Unterschrift des 1. Erklarenden
/ /
Ort/Datum Unterschrift des 2. Erkldrenden (falls zutreffend)
/ /

Swiss Life (Luxembourg) S.A.
Steuermeldung Selbstauskunft / Erkldrung Rechtstrager 2016-06-01
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Passive NFE Beherrschende Person(en)

Beherrschende Personen sind als natiirliche Personen definiert, welche Kontrolle Giber einen Rechtstrager resp. ein Unternehmen
haben. Wenn dieser Rechtstragerals passives Nicht-Finanzinstitut (passiver NFE)behandelt wird, ist ein Finanzinstitut verpflichtet
herauszufinden, ob es sich bei diesen beherrschenden Personen um meldepflichtige Personen handelt. Im Falle einer
Treuhandgesellschaft sind dies der/die Treugeber, der/die Treuhdnder, der/die Protektor(en) (sofern vorhanden), der/die
Begilinstigte(n) oder der/die Begunstigtenkreis(e) sowie alle anderen nattirlichen Personen, die letztendlich effektive Kontrolle tiber die
Treuhandgesellschaft ausiben, und im Falle von Rechtsvereinbarungen a usser Treuhandgesellschaften entspricht ein solcher Begriff
natirlichen Personen in gleichwertigen oder ahnlichen Positionen.

Beherrschende Person 1

Vorname

Adresse

Steueransassigkeitsland

Beherrschende Person 2

Vorname

Adresse

Steueransassigkeitsland

Beherrschende Person 3

Vorname

Adresse

Steueransassigkeitsland

Beherrschende Person 4

Vorname

Adresse

Steueransassigkeitsland

Nachname/Name

Stadt/Bundesstaat

Steueridentifikationsnummer (TIN)

Nachname/Name

Stadt/Bundesstaat

Steueridentifikationsnummer (TIN)

Nachname/Name

Stadt/Bundesstaat

Steueridentifikationsnummer (TIN)

Nachname/Name

Stadt/Bundesstaat

Steueridentifikationsnummer (TIN)

Geburtsdatum und Geburtsort

Postleitzahl Land

Fallskeine TIN vorhanden, Feld A, B oder C erganzen

Geburtsdatum und Geburtsort

Postleitzahl Land

Fallskeine TIN vorhanden, Feld A, B oder Cerganzen

Geburtsdatum und Geburtsort

Postleitzahl Land

Fallskeine TIN vorhanden, Feld A, B oder Cerganzen

Geburtsdatum und Geburtsort

Postleitzahl Land

Fallskeine TIN vorhanden, Feld A, B oder Cerganzen
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1. FATCA Glossar

= “IGA (Zwischenstaatliches Abkommen)”

Abkommen oder Vereinbarungen zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika oder dem U.S. Finanzministerium mit einem
auslandischen Staat oder einer oder mehreren Vertretungen zur weltweiten Umsetzung der umfassenden FATCA Bestimmungen. Sie sind
aufgeteiltin Lander nach dem IGA-Modell 1 und Modell 2. Das Modell 1ist eine Vereinbarung zwischen den Vereinigten Staaten und
einerauslandischen Regierung oder einer oder mehrerer derer Vertretungen, um FATCA durch Meldung von Finanzinstituten an eine
solche auslandische Regierung oder Agentur davon, gefolgt von den automatischen Austausch der ge meldeten Informationen mit dem
IRS, zu implementieren. Luxemburg hat sich zum |GA Modell 1 verpflichtet. Das Modell 2 IGA ist eine Vereinbarung zwischen den
Vereinigten Staaten und einer auslandischen Regierung oder einer oder mehrerer derer Vertretungen, welche die Umsetzung von FATCA
durch direkte Meldeerstattung der Finanzinstitute andie IRS in Ubereinstimmungmit den Anforderungen einer FFl Vereinbarung zu
erleichtern, erganzt durch den Informationsaustausch zwischen solchen auslandischen Regierungen oder derer Vertretungen an die IRS.

= “FATCA-Partnerstaat”
Der Begriff FATCA-Partnerstaat bedeutet einen Staat, der ein IGA-Abkommen mit den Vereinigten Staaten hat. Das U.S.-
Finanzministeriumveroffentlicht eine Liste aller identifizierter Partner-Staaten, die in regelméassigen Abstianden aktualisiert wird.

= “Teilnehmendes auslidndisches Finanzinstitut (FFI)”

Im Sinne der massgeblichen Vorschriften des US-Finanzministeriums bedeutet der Begriff “Teilnehmender FFI” ein Finanzinstitut, dasdie
Vorschriften eines FFI-Abkommens einhalt, einschliesslich eines Finanzinstitutes wie beschriebenin einem IGA Modell 2, welches die
Vorschriften einer solchen Vereinbarung einhalt. Der Begriff “Teilnehmenden FFI” enthalt auch einen qualifizierten Vermittlerzweigeines
meldenden U.S.-Finanzinstitutes, es sei denn, ein solcher Zweigist ein FFl nach Melde -Modell 1.

Jedes meldende Luxemburgische Finanzinstitut wird e ntsprechend als Gbereinstimmend mit dem FATCA Artikel 4 (1) des IGA Luxemburg
behandelt.

. “GIIN (Internationale Identifikationsnummer fiir Intermediare)”
Der Begriff “GIIN oder Internationale Identifikationsnummer fiir Intermediare” bedeutet die Identifikationsnummer, dievon der IRS an
ein Finanzinstitut nach der Registrierung zumZwecke derldentifizierung solcher Unternehmen als Quellenmittel zugeordnetis t.

. “Finanzinstitut”
Der Begriff “Finanzinstitut” bedeutet ein depotfiihrendes Institut, ein Investmentunternehmen oder eine bestimmte
Versicherungsgesellschaft.

= “Aktives auslandisches Nicht-Finanzinstitut (Aktives NFFE)”
DerBegriff “Aktives NFFE” besteht aus einer Reihe von Rechtstragern in begrenzter Art und Weise. Zum Zweck der allgemeinen
Information konnen die verschiedenen Kategorien von aktiven NFFEs wie folgt zusammengefasst werden:

a) Ein NFFE, welches folgendes erfiillt, kumulierte Einkommens - und Vermégensprifungen:

- Zur Einkommensiiberpriifung mussder Rechtstrager weniger als 50% seiner Bruttoeinklinfte des laufenden Kalenderjahres als

passives Einkommen erfiillen; und
- ZurVermogensiberprifung muss der Rechtstrager wenigerals 50% seiner Vermogenswerte des laufenden Kalenderjahres als
passives Vermaogen (d.h. Vermogenswerte, die generiert oder gehaltenwerden zur Gewinnung von passivem Einkommen);

b) Ein NFFE, deren Bestand an einer anerkannten Wertpapierborse gehandelt oderder NFFE ist ein verbundener Rechtstrager ein es
Rechtstragers, dessen Aktien an eineranerkannten Wertpapierborse regelmdssig gehandelt werden;
c) Der NFFEwurdeineinem amerikanischen Aussengebiet gegrindet und istin hundertprozentigem Besitz von tatsdchlich im
Aussengebiet 6 Wohnhaften;
d) Eine nationale nicht U.S.-amerikanische Regierung, eine politische Untergliederung einer solchen Regierung (wozu, um
Missverstandnisse auszuschliessen, ein Bundesstaat, eine Provinz, ein Landkreisoder eine Gemeinde zdhlen) oder eine 6ffentliche Stelle,
die die Funktion einer solchen Regierung ausiibt, oder eine politische Untergliederung davon, eine Regierung eines amerikanischen
Aussengebietes, eine internationale Organisation, eine nicht U.S.-amerikanische Notenbank oder ein Rechtstrager, derim Alleineigentum
mindestens einer der vorgenannten Institutionen steht;
e) Die meisten Holdinggesellschaften, Finanzzentren und firmenverbundene Finanzunternehmen, die Mitglieder einer Nicht-Finanz-
Gruppe sind. Diese Kategorie umfasst jedoch nicht erwerbende Anlagefonds oder (operative) Unternehmen fur Anlagezwecke;
f) Start-up-Unternehmen, die Ka pital in Vermogenswerten anlegen mit der Absicht, ein Unternehmen anders als ein Finanzinstitut
innerhalb von zwei Jahren ab dem Zeitpunkt der Griindung des besagten Unternehmens zu fiihren;
g) Nichtfinanzielle Gesellschaften, die sichin Liquidation befinden oder aus einer Re -Organisation oder einer Insolvenz hervorgehen,
sind, darauf ausgedehnt, dass das Unternehmen im Berichtszeitraum in den vergangenen finf Jahren kein Finanzinstitut war;
h) Ein NFFE, dessen Tatigkeit vorallem in Finanzierungen und Absicherung von Transaktionen mit oder fir verbundene Rechtstrager, die
keine Finanzinstitute sind, und keine Finanzierungs- oder Absicherungsleistungen fiir Rechtstrager erbringt, die keine verbundenen
Rechtstragersind, mit der Massgabe, dassder Konzern dieser verbundenen Rechtstrager vorwiegend eine andere Geschaftstatigke it als
die eines Finanzinstituts ausubt;
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i) Rechtstrager, die andersweitig ausgewiesen sind als "Freigestellte NFFE" im Rahmen der einschldgigen US-Finanzministeriums-
Verordnungen. Diese Kategorie umfasstim Wesentlichen bestimmte Rentenfonds;
j) ) Die meisten Wohltatigkeitsorganisationen, gemeinnitzige Organisationen und Berufsverbande .

- “Passive NFFE”
Eine “passiver NFFE” ist jeder NFFE, der (a) kein aktiver NFFE ist oder (b) eine einbehaltende ausldndische Personengesellschaft oder ein
einbehaltender auslandischer Trust nach den einschlagigen Ausfihrungsbestimmungen des Finanzministeriums der Vereinigten Staaten.

= “Auslandischer Rechtstrager, der kein Finanzinstitut ist (NFFE)”

Fur die Zwecke des IGA Luxemburg ist ein "NFFE" (oder "Auslandischer Rechtstrager, der kein Finanzinstitut ist") jeder Nicht-U.S.
Rechtstrager. Rechtstrager, die kein FFl wie in den einschlagigen US-Finanzministeriums Bestimmungen definiert oderein Unternehmen
in Unterabsatz B (4) (j) Abschnitt VI des Anhangs | der IGA Luxemburg ist, und auch alle Nicht-U.S.-Rechtstrager, welche in Luxemburg
oder einem anderen Partnerland gegriindet worden sind und kein Finanzinstitutist.

. “Nicht teilnehmendes Finanzinstitut”

Der Begriff “Nicht teilnehmendes Finanzinstitut” bezeichnet ein Finanzinstitut, bei dem es sich weder um ein teilnehmendes FFl noch ein
als konform geltendes FFI handelt, noch ist es ein ausgenommener wirtschaftlich Berechtigter. Die Definition beinhaltet ein
Luxemburgisches Finanzinstitut oder ein Finanzinstitut eines anderen Partnerlandes, bezeichnet alsnicht teilnehmendes Finanzinstitut
gemassAbsatz 2(b) Artikel 5 des IGA Luxemburg oder dem entsprechenden Bestimmungen in einem Abkommen zwischen den
Vereinigten Staaten und einem Partnerland. Gemass Artikel 5 Unterartikel 2 (b) des IGA Luxemburg ist ein Nicht teilnehmendes
Finanzinstitut ein Finanzinstitut, dasseine Nicht-Konformitat (mit FATCA) nichtinnerhalb eines Zeitraums von 18 Monaten heilt,
nachdem die wesentliche Nicht-Konformitat (mit FATCA) erstmalig mitgeteilt wird.

= “Nicht meldendes (Luxemburgisches) Finanzinstitut”

Der Begriff "Nicht meldendes Luxemburgisches Finanzinstitut" bezeichnetjedes Finanzinstitut oder andere Rechtstrager mit Sitz in
Luxemburg, diealssolchein Anhang Il desIGA Luxemburg beschriebensind, oder die anderenfalls als konform zu bezeichnendes FFI
qualifiziert sind oder einenausgenommenen wirtschaftlich Berechtigten im Rahmen der einschl dgigen U.S.-Finanzministerium
Bestimmungen zum tatsachlich Zeitpunkt der Unterzeichnung des IGA Luxemburg sind. Eine vergleichbare Definition gilt fur
Finanzinstitute oder andere Rechtstrager mit Sitz in Partnerlandern kraft der geltenden IGA.

= “Sponsored Financial Institution — Unterstiitztes Finanzinstitut”
Ein unterstiitztes Finanzinstitut ist ein Finanzinstitut, dasdurch einen unterstiitzenden Rechtstrager unterstiitzt wird, indem gemdass|GA
Luxemburg (oder einem anderen IGA oder anwendbarer Staatsverordnung) zugelassenen Umfang.

= “Konformes FFI”
DerBegriff “Konformes FFI” be zeichnet
a)JedenRechtstrager, derin Abschnitt lll oder |V desAnhangs Il der IGA Luxemburgbeschriebenist;
b) Jeden Rechtstrager, derin den zutreffenden Staatsvorschriften beschrieben ist als
- Registriertes konformes FFl
- Staatlich gepriifteskonformes FFI
- Eigentlmer-dokumentiertes (“owner documented”) FFl, oder
- Ql-Niederassung eines U.S. Finanzinstitutes, welches ein meldendes FFlim |IGAModell 1ist.

= “Ausgenommener wirtschaftlich Berechtigter”
Der Begriff “Ausgenommener wirtschaftlich Berechtigter” bezeichnet
a)JedenRechtstrager, derin Abschnitt | oder |l desAnhangs |l des IGA Luxemburgs beschriebenist;
b) Jeden Rechtstrager, derinden zutreffenden Staatsvorschriften bezeichnetist als
» Ausgenommer wirtschaftlich Berechtigter, andere als Fonds
- Staatliche Stellen
- Internationale Organisationen
- Zentralbanken

» Kapital, das als ausgenommener wirtschaftlich Berechtigter qualifiziert wird

- Abkommens-qualifiziertes Ruhestandskapital

- Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung

- Altersvorsorgefonds mit begrenzter Beteiligung

- Alterskapital eines ausgenommenen wirtschaftlich Berechtigten

- Anlageinstitut ausschliesslich im Besitz von ausgenommenem wirtschaftlich Berechtigtem

= “Beherrschende Personen”
Gleiche Definition wie fiir CRS / AIA. Bitte sehen Sie in der Definition unter CRS / AIA Glossar nach.
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2. CRS / AlA Glossar

L] “Kontoinhaber”

Der Begriff , Kontoinhaber “bezeichnet die Person, die vom kontofilhrenden Finanzinstitut als Inhaber eines Finanzkontos gefiihrt oder
identifiziert wird. Eine Person, die kein Finanzinstitutist und als Vertreter, Verwahrer, Bevollméachtigter, Unterzeichner, Anlageberater
oderIntermedidrzugunsten oder fiir Rechnungeiner anderen Person ein Finanzkonto unterhalt, gilt nicht als Kontoinhaber stattdessen
gilt die andere Person als Kontoinhaber fur Zwecke der Richtlinie 2014/107/UE (die EU-Richtlinie fir den automatischen
Informationsaustausch), unter diesen Umstanden, dasseine andere Person der Kontoinhaberist. Hinsichtlich desgemeinsam gehaltenen
Kontos wird jeder Mitinhaber als Kontoinhaber behandelt. Im Falle eines Ka pitallebensversicherungsvertrages oder einem Renten vertrag
istder Kontoinhaber eine Person, die berechtigt ist, a uf die Geldwerte zuzugreifen oder den Beglinstigten zu da ndern, jede Person die als
Vertragseigentiimer benanntist und jede Person mit einer unverfallbaren Anwartschaft auf Entschadigungge massden Bedingungen des
Vertrages. Bei Falligkeit eines Kapitallebensversicherungsvertragesoder einesRentenvertrages wird jede Person, die berechtigt zum
Empfang einer Zahlung aus dem Vertrag ist, als Kontoinhaber behandelt.

= “Korperschaft, Rechtstrager (Entity)”
DerBegriff “Rechtstrigerresp. Entity” bedeuteteine juristische Person oder eine Personenvereinigung wie eine Gesellschaft, ein
Unternehmen, eine Personengesellschaft, eine Treuhandgesellschaft oder eine Stiftung.

. “TIN”

Der Begriff "TIN" bezeichnet die Steueridentifikationsnummer” (oder funktionales Aquivalent in Ermangelung einer
Steueridentifikationsnummer). Eine TINist eine einzigartige Kombination aus Buchstaben oder Zahlen, die von einem Staateiner
natirlichen oder juristischen Person zugeordnet wird. Sie dient dem Zweck, die natirliche oder juristische Person fiir die Durchfihrung
derBesteuerung durch diesen Staat zu i dentifizieren. Weitere Einzelheiten zu annehmbaren TINs finden Sie unter folgendem Lin k:
https://search.oecd.org/tax/automatic-exchange/tinsandtaxresidency/taxidentificationnumberstins/

= “Meldepflichtiges Konto”

DerBegriff “meldepflichtiges Konto“ umfasst Konten von natiirlichen Personen und Rechtstrdgern (einschliesslich Trusts und
Stiftungen), wobei der Standard auch die Pflicht zur Priifung passiver Rechtstrager und ggf. Meldung der natirlichen Personen, die diese
Rechtstragertatsachlich beherrschen, beinhaltet.

L] “Meldepflichtiger Staat”
DerBegriff “Meldepflichtiger Staat” bezeichnet ein Land, mit welchem eine verpflichtende Vereinbarung besteht zur Lieferung von
Finanzkontoinformationen und welches auf einer publizierten Liste kenntlich gemacht worden ist.

= “Steuerlich ansdssiger Rechtstriger”

JederStaat hatseine eigenen Regeln zur Festlegungdes steuerlichen Sitzlandes, und Staaten haben Informationen dariber, wie zu
bestimmen ist, ob ein Rechtstrager seinen Steuerwohnsitz in dem Staat hat auf der folgenden Webseite:
https://search.oecd.org/tax/automatic-exchange/. Im Allgemeinen ist ein Rechtstrager fuir steuerliche Zwecke in einem Staat anséassig,
wenn ernachdem Recht des betreffenden Staates (einschliesslich der Ste uerabkommen) in diesem Staat aufgrund seines Domizils, Sitzes,
Ortes der Geschaftsleitungoder Griindungoder aufgrund eines anderen Kriteriums ahnlicher Art Steuern zahlt oder zu zahlen verpflichtet
istunddies nicht nurfiir Quellenin diesem Staat gilt. Rechtstrager mit doppelter Ansassigkeit konnensich auf die in Steuerabkommen
(fallsanwendbar) enthaltenen ,Tie-Break Regeln“ (Entscheidungsregeln) stiitzen, um in Fallen von mehrfacher Anséssigkeitihre
Ansassigkeit fiir steuerliche Zwecke zu bestimmen. Ein Rechtstrager wie eine Personengesellschaft, Gesellschaft mit beschrankter Haftung
oderein dhnliches Rechtsgebilde, bei dem keine steuerliche Ansassigkeit vorliegt, ist als in dem Staat ansassig zu behandeln, in dem sich
derOrtseinertatsachlichen Geschéaftsleitung befindet. Fiir weitere Informationen zur steuerlichen Ansassigkeit sprechen Sie bitte mit
Ihrem Steuerberater oder beachten Sie den folgende Link: https://search.oecd.org/tax/automatic-exchange/.

= “Meldendes Finanzinstitut”
Der Begriff “Meldendes Finanzinstitut” bezeichnet Finanzinstitute in einem teilnehmenden Staat, die nicht meldende Finanzinstitute
sind.

. “Finanzinstitut eines teilnehmenden Staates”

Die Bezeichnung “Finanzinstitut eines teilnehmenden Staates” bezeichnet (i) einin einem teilnehmenden Staat ansassiges Finanzinstitut,
jedoch nicht Zweigniederlassungen dieses Finanzinstituts, die sich ausserhalb dieses teilnehmenden Staates befinden oder (ii) eine
Zweigniederlassungeines nichtin einem teilnehmenden Staat ansassigen Finanzinstituts, wenn sich diese Zweigniederlassungin diesem
teilnehmenden Staat befindet.

= “Finanzinstitut”
Dies ist derselbe Begriff wie zu FATCA. Bitte sehen Sie diese Definition unter dem FATCA-Glossar nach.
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= “Nicht meldendes Finanzinstitut”
Ein “Nicht meldendes Finanzinstitut” bezeichnet ein Finanzinstitut wie folgt:

- Ein staatlicher Rechtstrager, eine internationale Organisationen oder Zentralbank ausser bei Zahlungen, die aus einer
Verpflichtung in Zusammenhang mit gewerblichen Finanzaktivititen stammen, die denen einer spezifizierten
Versicherungsgesellschaft, eines Verwahr- oder eines Einlageninstitutes entsprechen;

- ein Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung;

- einen ausgenommenen Organismus flir gemeinsame Anlagen

- eine Treuhandgesellschaft, deren Treuhander dokumentiertist: einen Trust, bei dem der Treuhdander des Trusts ein meldendes
Finanzinstitutist und samtliche zu meldenden Informationen zu samtlichen meldepflichtigen Konten des Trusts meldet

™ IINFEII
Ein “NFE” istein Rechtstrager, der kein Finanzinstitut ist.

= “Passive NFE”
UnterAlAwirdalsein “Passiver NFE” bezeichnetals: (i) NFE, derkeinaktiver NFEist; und (ii) ein Investmentunternehmen, das in
einem nicht teilnehmenden Staatansdssigist und von einem anderen Finanzinstitut verwaltet wird.

. “Aktiver NFE”
Ein NFEwirdalsein “Aktiver NFE” bezeichnet, wenn ereine der nachstehend aufgelisteten Kriterien erfillt. Zusammengefasst beziehen
sich deren Kriterien auf:
- Aktive NFEs aufgrund der Einkiinfte und Vermogenswerte;
- Borsennotierte NFEs;
- Staatliche Rechtstrager, internationale Organisationen, Zentralbanken oderinderen Alleineigentum stehende Rechtstrager;
- Holdinggesellschaften und Mitglieder eines Nichtfinanzkonzerns;
- Start-ups
- NFEs, die sich in Liquidation befinden oderau seiner Insolvenz hervorgehen;
- Treasury-Center, die Mitglieder eines Nichtfinanzkonzernes sind oder
- Gemeinnutzige NFEs.

. “Beherrschende Person”

Beherrschende Personensind als natirliche Personen definiert, welche Kontrolle tiber einen Rechtstrager resp. ein Unternehmen haben.
Wenn dieser Rechtstrager als passives Nicht-Finanzinstitut (passiver NFE) behandelt wird, ist ein Finanzinstitut verpflichtet
herauszufinden, ob es sich bei diesen beherrschenden Personen um meldepflichtige Personen handelt. Im Falle einer
Treuhandgesellschaft sind dies der/die Treugeber, der/die Treuhdnder, der/die Protektor(en) (sofern vorhanden), der/die Beginstigte (n)
oder der/die Beglinstigtenkreis(e) sowie alle anderen natirlichen Personen, die letztendlich effektive Kontrolle Gberdie
Treuhandgesellschaft ausiiben, undim Falle von Rechtsvereinbarungen ausser Treuhandgesellschaften entspricht ein solcher Begriff
natirlichen Personenin gleichwertigen oder & hnlichen Positionen. Unter CRS werden der/die Treugeber, der/die Treuhinder, der/die
Protektor(n)(fallsvorhanden) und der/die Empfangeroderder/die Beglinstigtenkreis(e) immer als beherrschende Personen einer
Treuhandgesellschaft behandelt, unabhangig davon, ob eine von ihnen die Kontrolle Giber die Aktivitaten der Treuhandgesellschaft
ausubt.

Bei Trusts, deren Treugeber ein Rechtstragerist, erfordert dasCRS, dass Finanzinstitute auch die Personen identifizieren, die den/die
Treugeber beherrschen (,, Controlling Persons(s) “)und, fallserforderlich, diese als beherrschende Person(en)(,, ControllingPerson(s) )
des Trusts zu melden. Der Begriff,,Beherrschende Person “("ControllingPerson") muss im Einklang mit den FATF (Finandial Action Task
Force) Empfehlungen interpretiert werden.



